Stimate client

Va multumim ca ati achizitionat acest produs.

Pentru a obtine un optim de performanta si de
siguranta, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile
cuprinse in prezentul manual inainte de a conecta, de
a actiona sau de a regla acest produs.

Va rugam, de asemenea, sa pastrati documentatia
pentru a putea fi consultata ulterior.

i Accesorii furnizate -
Va rugam sa verificati si sa identificati accesoriile
furnizate.

Folositi numerele indicate intre paranteze cand
solicitati inlocuirea pieselor.
(Valabil pentru ianuarie 2009)

1 x cablu de alimentare
(K2CZ3YY00005)

1 x telecomanda

(N2QAYB000384)

1 x antena
(N1DADYY00003)

Panasonic

Instructiuni de folosire

Sistem CD stereo

Model nr. S C'P M 5

\g J

Operatiile descrise in instructiunile de folosire sunt
efectuate cu ajutorul telecomenzii, insa le puteti realiza
si de la unitatea de baza, in cazul in care la aceasta
exista butoanele respective.

Este posibil ca aparatul sa nu arate exact asa cum
este prezentat in ilustratiile din acest manual.

Nota :
Marcajul “EB” care apare pe ambalaj, reprezinta Marea
Britanie.
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Aceste instructiuni de folosire sunt valabile pentru
urmatorul sistem.

Sistem SC-PM5
Unitatea de baza SA-PM5
Boxe SB-PM5

CLASS 1

LASER PRODUCT

Partea din spate a produsului

CAUTION — CLASS 1M INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DONOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS, [EC60825-1 +A2/ Class 1M

VARNING - KLASS 1M OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD,
BETRAKTA EJ STRALEN DIREKT GENOM OPTISKT INSTRUMENT.

~ USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 1M, NAR LAGET ER ABENT.
FORSIGTIG ™ \pgiurse ot phveD OPTSKE INSTRUNENTER.

VARO! ~ AVATTAESSA OLET ALTTINALUOKAN 1M NAKYMATONTA LASERSATEILYA,
: ALAKATSO OPTISELLA LAITTEELLA SUORAAN SATEESEEN.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 1M, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN.

~ RAYONNEMENT LASER INVISIBLE, CLASSE 1M, EN CAS D'OUVERTURE,
ATTENTION NE PAS REGARDER DIRECTEMENT A UAIDE D'INSTRUMENTS D'OPTIQUE.
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ATENTIE !

ACEST PRODUS CONTINE UN LASER. UTILIZAREA
ALTOR BUTOANE, REGLAJE SAU PROCEDURI
DECAT CELE INDICATE IN ACEST MANUAL
POT CONDUCE LA EXPUNEREA LA RADIATII
PERICULOASE. NU DESCHIDETI CARCASA SI NU
INCERCATI SA REPARATI SINGURI APARATUL.
APELATI PENTRU ACEASTA LA SERVICIILE UNOR
PERSOANE CALIFICATE.

AVERTIZARE !

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDII, DE

SOCURI ELECTRICE SAU DE DETERIORARE A

APARATULUI :

+ NU EXPUNETI APARATUL LA PLOAIE, UMEZEALA,
STROPIRE, UDARE S| NU ASEZATI PE APARAT
RECIPIENTE CARE CONTIN LICHIDE, CUM AR FI
O VAZA CU FLORI.

« UTILIZATI NUMAI ACCESORIILE FURNIZATE.

+ NU DEMONTATI CAPACUL (ORI PARTEA DIN
SPATE A CARCASEI); PRODUSUL NU CONTINE
COMPONENTE CARE SA POATA Fl REPARATE
DE UTILIZATOR. PENTRU REPARATII APELATI LA
SERVICIILE UNOR PERSOANE CALIFICATE.

M Informatii privind comercializarea si asistenta
(Numai pentru Marea Britanie si Republica
Irlanda).

Centrul de asistenta pentru clienti
* Pentru clientii din Marea Britanie : 08705 357357

* Pentru clientii din Republica Irlanda : 01 289 8333

« Vizitati adresa noastra de internet cu informatii legate
de produse

» E-mail : customer.care@panasonic.co.uk

Vanzari directe la Panasonic UK

» Comandati accesorii si materiale consumabile pentru
produsul dvs., simplu si in siguranta, telefonand la
centrul de asistenta pentru clienti, de luni pana vineri,
ntre orele : 9:00 am - 5:30 pm (cu exceptia sarbatorilor
legale).

* Obtineti-le on-line, completand formularul de comanda
pus la dispozitie pe Internet la adresa : www.panasonic.
co.uk

« Sunt acceptate majoritatea tipurilor de carti de credit si
de debit importante.

« Toate solicitarile legate de tranzactie si de facilitatile
de distributie sunt furnizate direct de Panasonic UK
Ltd.

* Nu poate fi mai simplu !

» Este, totodata, disponibild posibilitatea de achiziti-
onare directa de pe Internet a unei game largi de
produse finite ; pentru detalii suplimentare, consultati
site-ul nostru de internet.

Sunteti interesati de achizitionarea unei garantii

prelungite ? Va rugam sa telefonati la numarul :

0870 240 6284 sau sa vizitati adresa noastra de internet

www.panasonic.co.uk/guarantee.

ATENTIE !

« NU ASEZATI APARATUL INTR-O BIBLIOTECA,
INTR-UN DULAP SAU IN ALTE SPATII INGUSTE.
AVETI GRIJA SA EXISTE SUFICIENT SPATIU DE
VENTILATIE DE JUR-IMPREJURUL APARATULUI.
PENTRU A REDUCE RISCUL DE SOCURI
ELECTRICE SAU DE INCENDIU CAUZAT DE
SUPRAINCALZIRE, AVETI GRIJA CA DRAPERIILE
SAU ALTE MATERIALE SA NU ACOPERE FANTELE
DE AERISIRE ALE APARATULUI.

« NU ACOPERITI FANTELE DE AERISIRE ALE
APARATULUI CU ZIARE, CU FATA DE MASA, CU
DRAPERII SAU CU ALTE OBIECTE SIMILARE.

« NU ASEZATI PE APARAT SURSE CU FLACARI
DESCHISE, CUM AR FI LUMANARI APRINSE.

« DISPENSATI-VA DE BATERII IN MOD ECOLOGIC.

ACEST APARAT ESTE DESTINAT UTILIZARII IN
SPATII CU TEMPERATURA MODERATA.

Aparatul trebuie amplasat langa o priza de perete usor
accesibila.

Stecarul cablului de alimentare trebuie sa fie oricand
usor de manevrat.

Pentru a deconecta complet aparatul de la reteaua
electrica, decuplati stecarul de la priza.

Acest produs poate receptiona interferente radio cauzate
de folosirea telefoanelor mobile in timpul functionarii
sale. Daca percepeti astfel de interferente, va rugam sa
mariti distanta dintre acest aparat si telefonul mobil.




Atentionari cu privire la cablul de alimentare

Pentru propria dumneavoastra siguranta, va rugam sa
cititi cu atentie textul de mai jos.

Acest aparat este livrat, pentru siguranta si comoditate, cu
un cablu de alimentare dotat cu un stecar cu trei lamele.
Acest stecar contine o siguranta de 5 Amperi.

Daca siguranta acestuia trebuie inlocuita, aveti grija
sa folositi o alta care sa prezinte aceleasi caracteristici
(5 A) si care sa fie aprobatda de ASTA sau BSI pentru
BS 1362. Verificati dacad pe corpul sigurantei exista
marcajul @ pentru ASTA, respectiv cel ¥ pentru BSI).

Daca siguranta prezintd un capac de protectie detasabil,
nu uitati sa-I puneti la loc dupa inlocuirea sigurantei. Nu
folositi niciodata siguranta fara capac. In cazul in care
il pierdeti, nu folositi stecarul pana ce nu obtineti un alt
capac de schimb, cu care sa il inlocuiti.

Puteti achizitona un capac de schimb pentru
compartimentul sigurantei de la dealer-ul dvs. local.

ATENTIE !

DACA STECARUL MONTAT LA CABLUL DE ALIMEN-
TARE NU SE POTRIVESTE LA PRIZA LOCUINTEI
DUMNEAVOASTRA, DEMONTATI SIGURANTA,
APOI DETASATI STECARUL DISPENSANDU-VA DE
EL IN MOD CORESPUNZATOR.

TN CAZUL IN CARE STECARUL DETASAT ESTE
INTRODUS INTR-O ALTA PRIZA DE 13 AMPERI,
EXISTA PERICOLUL DE ELECTROCUTARI GRAVE.

n cazul in care trebuie montat un alt stecdr la cablul de
alimentare, va rugam sa fiti atenti la codurile de culoare
ale cablurilor, respectand cele indicate mai jos. Daca aveti
vreo nelamurire, va rugam sa apelati la un electrician
calificat.

IMPORTANT

Firele electrice continute de cablul de alimentare au
izolatia colorata conform urmatorului cod :

Albastru : neutru, Maro : activ.

Deoarece este posibil ca aceste culori sa nu corespunda
marcajelor de culoare care sa identifice bornele
conectorului dvs., actionati astfel :

Firul care este de culoare albastra trebuie conectat la
borna care este marcata cu litera N sau care este de
culoare neagra sau albastra.

Firul care este de culoare maro trebuie conectat la borna
care este marcata cu litera L sau care este de culoare
maro sau rosie.

ATENTIE : NU CONECTATI NICI UNUL DINTRE FIRE
LA BORNA DE IMPAMANTARE, CARE ESTE MARCATA

CU LITERAE, CU SIMBOLUL J:_ ORI CARE ESTE DE
CULOARE VERDE SAU VERDE / GALBEN.

STECARUL NU ESTE ETANS — MENTINETI-L USCAT.

inainte de utilizare
Detasati capacul conectorului.

Cum se inlocuieste siguranta

Amplasarea sigurantei difera Tn functie de tipul stecarului
cablului de alimentare (Figura A si B). Verificati ca stecarul
sa fie adecvat si urmati instructiunile de mai jos.

Stecarul poate fi diferit de cele prezentate in imaginile de
mai jos.

1. Deschideti capacul compartimentului pentru siguranta,
folosind o surubelnita.

Figura A - =
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Figura B Capacul compartimentului

pentru siguranta

2. Tnlocuit,i siguranta si Tnchideti sau atasati la loc capacul
compartimentului pentru siguranta.

Figura A

Siguranta (5 A)

Figura B

Siguranta (5 A)




Masuri de precautie

Amplasarea aparatului

Asezati aparatul pe o suprafatd neteda, unde sa nu fie
supus la radiatii solare directe, la temperaturi prearidicate,
la umiditate mare si la vibratii excesive deoarece acestea
pot conduce la deteriorarea carcasei si a altor componente
continute de aparat, conducand la diminuarea duratei de
functionare a echipamentului.

Va rugam sa lasati cel putin 15 cm intre aparat si
suprafata peretilor pentru a evita aparitia distorsiunilor si
a efectelor acustice nedorite.

Nu puneti obiecte grele pe aparat.

Tensiune de alimentare

Nu folositi surse de Tnalta tensiune deoarece pot aparea
supratensiuni care sa genereze incendii.

Nu folositi o sursa de curent continuu. Verificati cu
atentie sursa de alimentare cand folositi aparatul pe
o0 ambarcatiune sau intr-un alt loc unde este folosita
tensiune continua.

Protectia cablului de alimentare

Aveti grija sa fie corect conectat cablul de alimentare
si verificati ca acesta sa nu fie deteriorat. O cuplare
necorespunzatoare sau un cablu defect pot cauza incendii
sau electrocutari. Nu trageti de cablu, nu il indoiti si nici
nu asezati obiecte grele deasupra acestuia.

Cand doriti sa decuplati aparatul de la retea, apucati de
stecar si nu trageti de cablul propriu-zis pentru a nu cauza
electrocutari.

Nu manevrati stecarul cu mainile ude deoarece va puteti
curenta.

Corpuri straine

Aveti grija sa nu patrunda obiecte metalice in interiorul
carcasei aparatului deoarece pot genera socuri electrice
sau deteriorarea acestuia.

Nu permiteti  patrunderea lichidelor  inauntrul
echipamentului deoarece pot produce socuri electrice sau
pot deteriora aparatul. in cazul in care totusi a patruns un
lichid Tn interior, decuplati imediat aparatul de la sursa de
alimentare si contactati dealer-ul dvs.

Nu pulverizati spray insecticid deasupra sau in interiorul
aparatului deoarece acesta poate contine gaze inflamabile
care pot lua foc.

Service

Nu Tncercati sa reparati singuri acest aparat. Daca apar
intreruperi ale sunetului, nu se aprind indicatoarele, daca
simtiti fum sau dacéa apare orice fel de problema care nu
este explicitatd Tn acest manual, decuplati stecarul de la
priza si contactati dealer-ul dvs. sau un service autorizat.
Daca aparatul este reparat, dezasamblat sau modificat
de persoane necalificate, pot avea loc socuri electrice
sau aparatul se poate deteriora.

Prelungiti durata de viata a aparatului decuplandu-I de la
sursa de alimentare cand nu este utilizat mult timp.

Informatii pentru utilizatori, legate
de colectarea si dispensarea de
echipamentele si bateriile uzate

Acest simbol marcat pe un produs, pe ambalajul
acestuia si/sau pe documentele care il insotesc
indica faptul ca echipament electric sau
electronic respectiv si bateriile aferente uzate
" trebuie amestecate cu reziduurile menajere.
Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea
adecvata a produselor invechite si a bateriilor uzate, va
rugam sa le duceti la punctele de colectare, conform
legislatiei in vigoare din tara unde va aflati si directivelor
2002/96/EC si 2006/66/EC.
Dispensandu-va in mod corect acest produs si de
baterii veti ajuta la conservarea resurselor naturale si
la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului Tnconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi
cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea produselor invechite
si a bateriilor uzate, va rugam sa consultati biroul local,
serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.
In cazul in care nu va dispensati in mod corespunzator de
acest produs, puteti fi supus la penalitati conform legislatiei
n vigoare.

Pentru utilizatorii din Uniunea Europeana
Daca doriti sa va dispensati de echipamente
electrice sau electronice, va rugam sa
contactati dealer-ul sau furnizorul dvs. pentru
a afla informatii suplimentare.

[Informatii legate de dispensarea de aceste
echipamente in alte tari decéat cele din Uniunea
Europeana]

Aceste simboluri sunt valabile numai in tarile din Uniunea
Europeana. Daca doriti sa va dispensati de astfel de
aparate, va rugam sa contactati autoritatile sau un dealer
local pentru a afla care este procedura corecta in regiunea
unde va aflati.

Note privind simbolul bateriilor (Mai jos

doua exemple de simboluri)

Acest simbol poate fi utilizat impreuna cu

simbolul unei substante chimice.

In acest caz, corespunde cerintelor Directivei
Cd ce se refera la substanta chimicéa respectiva.



Amplasarea boxelor

Design-ul boxelor este identic, astfel ca nu este necesara
respectarea unei anumite orientari a canalelor stanga sau
dreapta.

Folositi numai boxele furnizate

Folosirea unitatii de bazd cu boxele furnizate conduce
la obtinerea celui mai bun sunet. Daca sunt utilizate alte
boxe, este posibil ca aparatul sa se deterioreze si sa se
obtina o calitate inferioara a sunetului.

Note :

» Mentineti boxele la o distanta de cel putin 10 mm de
unitatea de bazéa pentru a permite o ventilatie adecvata
a sistemului.

» Aceste boxe nu sunt ecranate magnetic. De aceea
nu trebuie plasate in apropierea televizorului, a
calculatoarelor sau a altor echipamente sensibile la
campuri magnetice.

» Puteti sa deteriorati boxele gi sa le reduceti durata
de viatd daca redati sonorul la volum ridicat pentru
perioade indelungate de timp.

* Pentru a evita deteriorarea boxelor, reduceti nivelul
volumului in urmatoarele cazuri :

— cand sonorul este distorsionat,
— cand ajustati calitatea sunetului.

* Nu detasati plasa ce protejeaza partea frontala a

boxelor.

Pregatirea telecomenzii

Folositi baterii alcaline sau cu magneziu.
Introduceti bateriile avand grija ca bornele acestora
sa corespunda polaritatii (+ si —) marcata in interiorul
compartimentului telecomenzii.

LR6/R6, AA
(nu sunt incluse)

Indreptati telecomanda cétre senzorul care fi este destinat
(pag. 8), eliminati obstacolele si pozitionati-o la cel mult
7 m, fata de partea frontala a aparatului.

Note privind utilizarea telecomenzii :

* Nu folositi baterii noi impreuna cu altele vechi.

* Nu folositi simultan tipuri diferite de baterii.

* Nu dezasambilati si nu scurtcircuitati bateriile.

* Nu incercati sa reincarcati bateriile alcaline sau pe cele
cu mangan.

* Nu folositi baterii a caror folie de protectie s-a detagat.

* Nu incalziti si nu aruncati bateriile n foc.

* Nu lasati pentru mult timp bateriile intr-un automobil
expus la soare, cu usile si ferestrele inchise.

* Manevrarea necorespunzatoare a bateriilor din
telecomanda poate conduce la scurgerea electrolitului
continut de acestea, ceea ce poate genera incendii.

* Scoateti bateriile din telecomanda daca urmeaza ca

Atentie

+ Folositi boxele numai cu sistemul recomandat. In
caz contrar, puteti deteriora atat amplificatorul, cat si
boxele, existand totodata pericol de incendii. Daca
apar defectiuni sau daca sesizati o modificare brusca
a performantelor aparatului, apelati la serviciile unei
persoane calificate.

» Nu montati boxele pe pereti si nu le prindeti de tavan.

aceasta sa nu fie utilizata o perioada indelungata de
timp. Depozitati-le intr-un spatiu réacoros si intunecos.

ATENTIE

Daca bateriile nu sunt corect introduse in telecomanda,
existd pericol de explozie. Folositi numai tipurile de
baterii indicate sau unele echivalente, recomandate de
producator. Dispensati-va de bateriile uzate respectand
instructiunile producatorului.

Functia demonstrativa (DEMO)

i

—

UsB MUSICP.  FM/AM )

(o= o e

OPEN/CLOSE

Cand aparatul este conectat la priza pentru prima data, pe ecranul
acestuia este posibil sa apara o prezentare demonstrativa.
Daca facilitatea de prezentare demonstrativa este oprita, o puteti
activa selectand “DEMO ON”.

Apasati si mentineti apasat butonul [ ll, -DEMO].
Afigajul se modifica de fiecare datd cand apasati si mentineti
apasat acest buton.

P DEMO OFF — DEMO ON —‘

Cand aparatul este in standby, selectati “DEMO OFF” pentru a
reduce consumul de energie.

5



Realizarea conexiunilor

Cuplati cablul de alimentare numai dupa realizarea tuturor celorlalte conexiuni.

(. )

Negru (@) inainte de a efectua conexiunile, cititi atentionari-
‘ le cu privire la cablul de alimentare de la pag. 3.

Conectarearboxelor Gonectarea cabluluirderalimentare

Cuplarea conectorului

‘\ Chiar daca este perfect cuplat, in functie de mufa

folosita, conectorul poate arata ca in imaginea

Rosu (®) de mai jos. Aceasta nu reprezinta o problema la
4 functionarea aparatului.

Pentru referinta

Pentru a economisi energie cand aparatul nu este
utilizat o perioada lunga de timp, decuplati-l de la
priza. Dupa recuplarea aparatului, va fi necesar sa
initializati unele elemente pastrate in memorie.

Note :
+ Cablul de alimentare furnizat este destinat
exclusiv acestui aparat.
Nu folositi acest cablu impreuna cu alte aparate.
* Nu folositi cablul de alimentare de la alt aparat
pentru acest echipament. J

N

Realizarea incorecta a conexiunilor poate
k conduce la deteriorarea aparatului

Conectarearantenei
Asezati antena in pozitia in care receptia este optima.

Antena circulara AM

Banda adeziva

L—

(e

Spre priza de perete

suportul sau. Antena FM de interior

N




Prezentarea butoanelor

Unitatea de baza

Ca referinta, consultati paginile indicate intre paranteze. Butoanele marcate cu aceleasi simboluri atat la aparat, cat si la
telecomanda, spre exemplu functia o actioneaza exact in acelasi mod (pag. 8).

Partea de sus a aparatului

: O

Mufa MUSIC P.
(MUSIC PORT) (14)

)

Mufa casti ("))
Evitati auditia prelunglta
/ folosind castile, pentru a preveni

20
2
2

2
B

-@

deteriorarea auzului.
Presiunea sonora excesiva

l l exercitata de sunetul emis de
minicasti sau de casti poate
conduce la pierderea auzului.
Tip de mufa : ¢ 3,5 mm stereo
(nu sunt furnizate)

Panou de afigare
_____________ Selectia frecventelor inalte

(TREBLE) sau joase (BASS)
sl | (13)

v —— ks

Senzor pentru

telecomanda
SURROUND

i [jo_eli——oe- Port USB (13)
0 Comutator standby/on Oprirea redarii,
(40) e Functia demonstrativa (5)
Apasati pentru a trece L) ( ) ( ) (o)

aparatul din starea pornit
in standby sau viceversa.
Acesta continua sa
consume o cantitate

(4]

OPEN;CLOSE

" it (2= Buton de inchidere /
redusa de energie si in deschidere a compartimentului
modul standby. L pentru disc (5)
9 Compartimentul pentru disc

(5]

(6]




Prezentarea butoanelor (continuare)

Telecomanda

Butoanele marcate cu aceleasi simboluri atat la aparat, cat si la telecomanda, spre exemplu functia o actioneaza exact

n acelasi mod (pag. 8).

Functia de reducere a
Iummozﬁa;u afisajului

Selectie numerica
(9, 11, 13, 14)

Functia de stergere (10)

Program (10, 11)—.

o «JDIMMER AUTOOFF SLEEP

Reglarea ceasului si a cronometrului (12)

‘PLSY S T‘MER ||— Reglaj pentru redarea cu cronometrul (12)

\2‘

VOL
P
‘,. o V=

|| Ao

[ PROGRAM = REPEAT [ (PLAY MODE |

Reglaj pentru cronometrul de oprire
' automata (12)
\ 3+ Functia de oprire automata

T8 O Reglarea volumului (9)

j Functia de suprimare a sonorului

Functia mod de redare (9, 11)

Functia de repetare (9) —maeeas) — B 6 Redare disc sau pauza (9)

9 Redare USB sau pauza (13)
© selectie AM/ FM (1)

Selectie RE-MASTER (13)

EQ prestabilit (13) —| .
(23

Selectie BASS (13)

QL. —

Selectia albumului (9, 13) [ A V1,
Redare disc si USB (9, 13) [OK],
Confirmarea selectiei (9, 13) [OK]

Functia de afigare (9, 11)

MUSIC

com/m | hort

>/l

led/<«

REMASTER W SUR

PRESET £¢

DISPLA'

PRESET
T T @

(6] Selectia portului de muzica (14)

[ et ol . “ e
G Omiterea sau cautarea pistei,

depistarea unui canal sau gasirea
unuia fixat in memorie, reglaje
temporale, reglarea frecventelor
inalte/ joase (de la 9 la 13)

L Oprirea redarii (9, 13)

9 Selectie surround (13)

- o |- Selectie TREBLE (sunete inalte) (13)
AUTO TUNE FM  INPUT
MODE MODE ~LEVEL ‘

. | ‘ Interfata cu informatii MP3 (9)
Selectia nivelului de intrare (14)

Selectia automata a posturilor deja
fixate in memorie (11)

Selectia modului de fixare a
posturilor in memorie (11)

Selectia modului MF (11)

MUTE

(@)

Pentru a suprima sonorul.

DIMMER

(@)

Pentru ca luminozitatea afisajului sa fie

AUTO OFF

-

Functia de oprire automata va permite

sa opriti aparatul in modul disc sau | redusa. + Apasati butonul pentru a activa
USB numai dupa ce echipamentul nu | *+ Apdasati butonul pentru a activa| functia.
este utilizat timp de 10 min. functia. » Apasati din nou butonul pentru a
« Apasati butonul pentru a activa |+ Apasati din nou butonul pentru a renunta.

functia. renunta.
» Apasati din nou butonul pentru a

renunta.

* Reglajul este mentinut si dupa ce
aparatul este oprit.




Redarea obisnuita

1 Apasati [(D] pentru a porni aparatul.

2 Apasati [A, OPEN/CLOSE] pentru a deschide
compartimentul pentru disc si introduceti discul.
Apasati din nou butonul [4, OPEN/CLOSE] pentru
a inchide compartimentul.

3 Apasati [P/11, CD] sau [OK] pentru a porni
redarea.

4 Ajustati volumul.

Apasati [H] (stop)

Oprirea redarii

-

Pauza de redare | Apasati [/ 11, CD].
Apasati din nou pentru a relua
redarea

Apasati 4/« ori PP
in cursul red&rii RANDOM
(aleatorie) sau 1-ALBUM RANDOM

(1 album aleatoriu), nu puteti omite
piste care au fost redate.

in cursul redarii RANDOM, puteti
cauta inainte sau Thapoi, numai in
cadrul pistei curente (Functia mod

/1l

Omiterea
pistelor

=

de redare)
Cautarea
pistelor Apasati si mentineti apasat
/<< sau P»PP] in cursul
redarii sau al pauzei.
Omiterea MP3
albumului Apésati [A/V, ALBUM] in modul
i redare.
[« > Apasati [A/Y, ALBUM] o data si
Y apoi butoanele numerice in modul
ALBUM Stop

Functia mod de redare

Apasati [PLAY MODE] pentru a selecta modul dorit.

1-TRACK

Este redata o pista selectata de pe

1R disc. Apasati butoanele numerice
pentru a selecta pista.

1-ALBUM T MP3

1ALBUM (. ) | Este redat un album selectat de pe
. disc. Apasati [A/V, ALBUM] pentru

et a selecta albumul.

RANDOM Este redat un disc in ordine

RND aleatorie.

1-ALBUM MP3

RANDOM Sunt redate, in ordine aleatorie,

1ALBUM i toate pistele albumului selectat.
RND (< @® )| Apasati [A/Y, ALBUM] pentru a
M selecta albumul.

DISPLAY MP3 INFO

O O

Verificarea informatiilor
legate de pista

Puteti urmari informatiile legate de pista curenta pe
afisaj.

Apasati de mai multe ori [DISPLAY] in cursul redarii
sau al pauzei.

|—> Durata de redare scursa > Durata de redare ramasa —‘

MP3

Durata de redare - Denumire album - Denumire pistd
scursa —I

Apasati de mai multe ori [MP3 INFO] in cursul redarii
sau al pauzei.

MP3

[ ID3 (Album) -~ ID3 (Pista) - ID3 (Artist) :|
Durata de redare scursa

Note :

* Acest aparat este compatibil cu marcajele 1.0 & 1.1 ID3.
Datele tip text nu sunt acceptate si nu vor fi afigate.

« ID3 este un marcaj incorporat in pistele MP3 pentru a
furniza informatii legate de acestea.

Facilitati de redare avansata

Redare repetitiva

Puteti repeta redarea unui program sau oricare alt mod
selectat.

Apasati [REPEAT].

Sunt afisate indicatia “ON REPEAT” si simbolul (O,

Pentru a renunta

Apasati din nou [REPEAT].
Este afisata indicatia “OFF REPEAT”, iar simbolul
dispare.



Discuri (continuare)

Redarea unui program

Aceasta functie va permite sa includeti Th program pana

la 24 de piste.

1 Apasati [ /11, CD] si apoi [ M ] (stop).
2 Apasati [PROGRAM].

3 Apasati butoanele numerice pentru a selecta pista

dorita.

Repetati acest pas pentru a introduce alte piste Tn

program.

4Apésagi [>/1, CD] pentru a porni redarea.

MP3

1 Apasati [ /11, CD] si apoi [l ] (stop).
2 Apéisati [PROGRAM].
3 Apasati [A/V, ALBUM] pentru a selecta albumul

dorit.

4 Apasati [P»»P1] o data, iar apoi apasati
butoanele numerice pentru a selecta pista dorita.

S Apasati [OK].

Repetati pagii de la 3 la 5 pentru a introduce alte piste

in program.

6 Apasati [/, CD] pentru a porni redarea.

Renuntarea la
modul program

Apasati [PROGRAM] in modul
stop.

Reluarea redarii
programului

Apasati [PROGRAM], apoi
apé&sati [CD P/ 1] in modul stop.

Consultarea
continutului
programului

Apasati [ ¢/ <€« ori PP P]
cand este afisat "PGM" in
modul stop. Pentru consultarea
continutului in cursul operatiei
de programare, apasati de doua
ori PROGRAM] dupa ce apare
indicatia "PGM", apoi apasati

[/ €] sau P>PP].

Adaugarea la
program

Repetati pasul 3 in modul stop.
MP3

Repetati pagiide la 3 1a 5in
modul stop.

Stergerea ultimei
piste

Apasati [DEL] in modul stop.

Stergerea tuturor
pistelor din
program

Apasati [ B ] (stergere) in modul
stop.

Este afigsata indicatia “CLR ALL”.
Apasati din nou [ ll ] (stergere)
pentru a confirma.
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Note :

« Cand incercati sa includeti in program mai mult de 24
de piste, este afisata indicatia “PGM FULL” (program
complet).

» Memoria destinata programului este stearsa cand este
deschis compartimentul pentru disc.

NOTE despre utilizarea discurilor duale

Partea cu continut audio digital al unui disc dual nu
respecta specificatiile tehnice ale formatului CD-DA §
(Compact Disc Digital Audio), astfel ca redarea poate §

fi imposibila.

NOTE despre CD-uri

» Acest aparat poate accesa pana la 99 de piste.

* Aparatul poate reda discuri audio CD-R / RW cu figiere
in format MP3 si CD-DA, care au fost finalizate.

* Este posibil ca anumite discuri CD-R / RW sa nu poata
fi redate din cauza conditiilor de inregistrare.

* Nu folositi discuri cu forma neregulata.

» Nu folositi discuri cu etichete si abtibilduri care se
dezlipesc sau al caror material adeziv s-a prelins in
afara suprafetei acestora.

* Nu lipiti alte etichete sau abtibilduri pe disc.

* Nu scrieti nimic pe disc.

NOTE despre MP3

« Figierele sunt interpretate ca piste, iar directoarele ca
albume.

* Acest aparat poate accesa pana la 999 de piste, 255
de albume si 20 de sesiuni.

* Discul trebuie sa corespunda standardului ISO9660
nivel 1 sau 2 (exceptand formatele extinse).

* Pentru redarea intr-o anumita ordine, alocati directorului
si fisierelor denumiri cu numere formate din 3 cifre, in
ordinea in care doriti sa fie redate.

Limitari legate de redarea MP3

« Daca inregistrati pe un acelasi disc piste MP3 si
CD-DA, pot fi redate numai cele inregistrate in prima
sesiune.

* Anumite piste MP3 nu pot fi redate din cauza starii
discului sau a conditiilor de inregistrare.

* Inregistrarile nu vor fi redate neaparat in ordinea in

care le-ati efectuat.




Utilizarea radioului FM/AM

TUNE N (9
oy Fixarea manuala a
posturilor de radio in memorie

1 Apasati [FM/AM] pentru a selecta banda de
frecvente “FM” sau pe cea “AM”.
2 Apasati [TUNE MODE] si selectati “MANUAL”.

3 Apasati [¢€/<«] sau [P»/»P] pentru a selecta
frecventa postului de radio dorit.

Pentru depistarea automata a posturilor de radio
Apésati pentru un moment [4€/<4«] sau PPPP],
pana ce frecventa incepe sa se modifice rapid. Aparatul
incepe depistarea automata a posturilor de radio,
parcurgerea frecventelor intrerupandu-se ori de céate ori
este receptionat un post de radio.
» Depistarea automata a posturilor de radio este posibil sa
nu functioneze in conditii de interferente puternice.

* Pentru a anula depistarea automata a posturilor, apasati
inca o data [4/ <€« sau PPPP.

FM
C5Ameliorarea calitatii sunetului FM

Apasati [FM MODE] pentru a afisa indicatia “MONO”.

Pentru anula acest mod

Apasati inca o data [FM MODE] pentru ca indicatia

“MONO” sa nu mai fie afisata.

* Modul MONO este de asemenea parasit daca este
schimbata frecventa.

* Opriti functia “MONO” pentru o auditie obisnuita.

DISPLAY

O Transmisie RDS

Acest aparat poate afisa datele RDS transmise de sistemul
de date radio (RDS), disponibil in anumite regiuni.

Daca postul de radio pe care il ascultati emite semnale
RDS, pe afisaj apare luminoasa indicatia “RDS”.

Apasati [DISPLAY] pentru a se afisa :

[ Denumirea postului (PS) -~  Tipul de program (PTY) ]

Afisarea frecventei

Tipurile de programe afisate

NEWS (Stiri) OTHER (Alte genuri de
AFFAIRS (Afaceri) muzica)

INFO (Informatii) WEATHER (Starea vremii)
SPORT (Sport) FINANCE (Finante)
EDUCATE (Educatie) | CHILDREN (Programe copii)
DRAMA (Teatru) SOCIAL A (Programe sociale)
CULTURE (Cultura) RELIGION (Religie)
SCIENCE (Stiinta) PHONE (Dialog telefonic)
VARIED (Varietati) TRAVEL (Calatorii)

POP M (Muzica pop) | LEISURE (Divertisment)
ROCK M (Muzica Jazz

rock) COUNTRY (Muzica Country)
M-O-R-M (Muzicé de NATIONAL (Muzica populara)

calatorie) OLDIES (Muzica de alta data)
LIGHT M (Muzica FOLK M (Muzica folk)
usoara) DOCUMENT (Documentare)
CLASSICS (Muzica TEST (Teste)

clasica) ALARM (Avertismente)

*M-0-R-M = Middle-of-the-Road (Muzica de calatorie)
Nota :

* Este posibil ca in cazul in care receptia posturilor este
slaba, informatiile RDS sa nu fie afisate
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Fixarea posturilor de
radio in memorie
Pot fi fixate Tn memorie 30 de posturi FM si 15 AM.

Pregatire
Apésati [FM / MA] pentru a selecta “FM” sau “AM”.

AUTO
PRESET

Fixarea automata in memorie

1 Apasati [PLAY MODE] de mai multe ori pentru a
selecta “CURRENT” sau “LOWEST”.

CURRENT Fixarea in memorie incepe de la
(Frecventa postului | frecventa curent ascultata.
curent)

LOWEST Fixarea in memorie incepe de la
(Frecventa cea mai | cea mai mica frecventa.

scazuta)

2 Apasati si mentineti apasat [AUTO PRESET] pentru

a incepe operatia de fixarea automata in memorie.
Aparatul fixeaza in memorie toate posturile de radio pe
care le poate receptiona pe canale, in ordinea crescatoare

a frecventelor. Cand operatia se incheie, incepe redarea
ultimului post de radio fixat in memorie.

Fixarea manuala in memorie

1 Apasati [TUNE MODE] pentru a selecta
“MANUAL”.

2 Apasati [¢€/<«] sau [P»/PP]] pentru a depista
postul de radio dorit.

3 Apasati [PROGRAM].

4 Apasati butoanele numerice pentru a selecta un
canal.
Daca exista deja un post de radio alocat canalului
respectiv, este sters.

5 Repetati pasii de la 2 la 4 pentru a fixa mai multe
posturi de radio in memoria aparatului.

e Selectarea unui post de radio
(G deja fixat in memorie

Apasati butoanele numerice pentru a selecta un
canal.
Pentru canalele de la 10 la 30, apasati [>10], apoi cifrele.

1 Apasati [TUNE MODE] pentru a selecta
“PRESET”.

2 Apasati [4€/<«] sau [P>/PP] pentru a selecta
canalul dorit.
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Utilizarea cronometrului

CLOCK/TIMER

C ) Potrivirea ceasului

Acest ceas functioneaza in sistemul cu 24 de ore.

1 Apasati [CLOCK/TIMER] pentru a selecta
“CLOCK” (ceas).
La fiecare apasare a butonului, indicatia se modifica :

I: CLOCK — @pLAYj

Afigajul initial
Y inliimploelaproximativiolsecunde))
Apasati [¢<€/<«] sau P»»P] pentru a stabili
ora exacta.

3 Apasati din nou [CLOCK/TIMER] pentru a
definitiva reglajul temporal.

Afigarea indicatiei ceasului

Apasati [CLOCK/TIMER] pentru a afisa indicatia ceasului
timp de cateva secunde.

Nota :

Potriviti periodic ceasul pentru a mentine acuratetea
indicatiei temporale.

SLEEP Folosirea cronometrului
) . <
de oprire automata

Aceasta functie permite oprirea automata a aparatului
dupa un anumit interval de timp, stabilit de dvs.

Apasati [SLEEP] de mai multe ori pentru a selecta
perioada de timp dupa care sa fie oprit aparatul.

[SOMlN — 60MIN — 90MIN ]
OFF «<— 120MIN

T

Il

i

Indicatorul cronometrului de oprire automata

\/

[T M
[BRAl

Anularea functiei
Apasati [SLEEP] pentru a selecta “OFF”.

Modificarea perioadei ramase pana la oprire

Apésati [SLEEP] pentru a fi afisatd perioada de timp
ramasd, apoi apasati din nou [SLEEP] pentru a alege
intervalul dorit pana la oprirea automata.

Note :

» Cronometrul de redare si cel de oprire automata pot fi
utilizate Tmpreuna.

* Cronometrul de oprire automata are intotdeauna
prioritate. Aveti grijd s& nu se suprapuna reglajele
temporale.



PLAY Folosirea cronometrului
de redare

Puteti regla cronometrul pentru a porni aparatul la o
anumita ora, cu scopul de a va trezi.

Pregatire

Porniti aparatul si potriviti ceasul.

Alegeti sursa de muzica pe care doriti sa o ascultati : disc,
radio, USB sau portul de muzica si stabiliti volumul dorit.

1 Apasati de mai multe ori [CLOCK/TIMER] pentru a
selecta cronometrul de redare.

|—>—CLOCK — @PLAYJ

Afisajul initial
2 (Tatiup b eprodinetly § seeumd )

Apasati [¢€/<¢«] sau [>»/»P] pentru a stabili
ora.

——

Ora de pornire
|.
/ \

-

OPLAY  ON

Indicatorul cronometrului de redare
3 Apasati [CLOCK/TIMER] pentru a confirma.
4 Repetati pasii 2 si 3 pentru a stabili ora de
incheiere a redarii.
Ora de oprire a redarii

Pentru a activa cronometrul
5 Apasati [@ PLAY] pentru a porni cronometrul.
I—'@ PLAY — Nimic afigat (oprit)—‘

6 Apasati [()] pentru a opri aparatul.
Aparatul trebuie sa fie oprit pentru ca cronometrul sa
actioneze.

Modificarea reglajelor | Repetati pagsii de la 1 1a 4 si 6.
(cititi indicatiile de mai sus)

1) Apasati [@) PLAY] pentru a
sterge indicatorul temporal
de pe afisaj.

2) Schimbati sursa sau
modificati volumul.

3) Efectuatii pasii 5 si 6
(de mai sus).

Verificarea reglajelor | Apasati [CLOCK/TIMER] de

(cand aparatul este mai multe ori pentru a selecta
pornit sau in standby) | @ PLAY.

Anulare Apasati [@) PLAY] pentru ca
indicatorul cronometrului de
pe afisaj sa dispara.

Modificarea sursei
de semnal sau a
volumului sonor

Note :

» Cronometrul de redare va porni aparatul la ora stabilita,
marind gradat volumul pana la nivelul ales de dvs.

» Cronometrul va porni in fiecare zi la ora stabilita, daca
este activat.

» Aparatul trebuie sa fie in modul standby pentru ca
cronometrul sa actioneze.

» Daca opriti aparatul si apoi il reporniti in timp ce
cronometrul functioneaza, ora de oprire a redarii nu va
mai putea fi activata.

Utilizarea efectelor sonore

Modificarea calitatii

sunetului : EQ prestabilit

Apasati [PRESET EQ] de mai multe ori pentru a
selecta varianta de reglaj dorita.

[ HEAVY — CLEAR — SOFT ]
FLAT <— VOCAL

Varianta de reglaj | Efect

HEAVY Adauga fortd muzicii rock

CLEAR Frecventele nalte devin mai
clare

SOFT Pentru fundal muzical

VOCAL Da stralucire pasajelor vocale

FLAT Nici un efect

Modificarea calitatii
sunetelor : inalte sau joase

Va permite sa va bucurati atat de frecventele inalte, cat si
de cele joase ale sunetului.

1 Apasati [BASS] sau [TREBLE] pentru a selecta
reglajul preferat.

2 Apasati [I¢€/<<] sau [P»/»P] pentru a ajusta
nivelul.

Numai de la unitatea de baza

1 Apasati [BASS/TREBLE] in mod repetat pentru a
selecta varianta de reglaj dorita.

BASS — TREBLE
|; (Bas) (Inalte) ]
Afisajul initial
2 Apasati [4<€/<«] sau [P»/PP] pentru a ajusta

nivelul.

Nota :
* Nivelul pitch-ului este cuprins intre -4 si +4.
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SURROUND Intensificarea sunetului
O stereo : sonor surround

Va permite sa addugati amplitudini variabile sunetului
stereo, similare celor reale.

Pentru activarea functiei
Apasati [SURROUND] pentru a fi afigat indicatorul

(L™ LNt
B,

Pentru dezactivarea functiei

Apasati [SURROUND] pentru ca indicatorul “;::mi:y”

sa nu mai fie afigat.

Note :

« Efectul surround este mai putin perceput cand auditia se
efectueaza la casti.

* Daca interferentele constatate la receptia FM stereo se
maresc, renuntati la efectul surround al sunetului.

RE-MASTER Modificarea calitatii

sunetului: RE-MASTER

MP3

Aceasta facilitate permite reproducerea frecventelor
pierdute in cursul inregistrarii, oferindu-va un sunet mai
apropiat de cel original.

Apasati [RE-MASTER] in mod repetat pentru a
selecta una dintre variantele “ON RE-MASTER” sau
“OFF RE-MASTER”.
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MP3

Posibilitatea de conectare USB va permite sa conectati si
sa redati piste MP3 stocate pe un dispozitiv USB din clasa
mass storage, dispozitive de memorie USB obignuite
(transferul se face numai grupat).

Conectarea unui dispozitiv. de
memorie USB mass storage

Pregatire
fnainte de a conecta vreun dispozitiv USB la aparat,
verificati daca exista copii de siguranta ale datelor stocate
pe acesta.

Nu se recomanda utilizarea unui cablu USB prelungitor,
deoarece dispozitivul USB nu va fi recunoscut de aparat.

-----

Dispozitiv
USB activ
(nu este inclus)

MUSICP.  FM/AM @

use 4
(o= e e Y~

w1 Redarea unui dispozitiv de
> memorie USB mass storage

1 Reduceti volumul si conectati dispozitivul USB la
mufa USB a aparatului.

2 Apasati [P/, USB] sau [OK] pentru a incepe
redarea.

Pauza de Apasati [>MLUSB].

redare Apasati din nou pentru a relua
UsB redarea.
>/l

Oprire redare | Apasati [ ll ](stop).
E] Apare indicatia “RESUME”. Pozitia
este retinutd in memorie.
Apasati P>M1,USB] pentru a relua
redarea.
Apasati din nou [l ] (stop) pentru a
sterge pozitia din memorie.

Apasati [ 4€/<4«] sau
g gl g all

Omitere piste

Omitere Apasati [A/V¥, ALBUM] in modul
albume redare.
T Apasati inca o data [A/V, ALBUM],
[ ) apoi butoanele numerice in modul
stop.




NOTE despre USB
Dispozitive compatibile

Dispozitive ce sunt definite ca apartinand clasei USB

mass storage :

* Dispozitive USB care permit numai transferul grupat,

« dispozitive USB care accepta formatul USB 2.0 de
mare viteza.

Formate acceptate

* Directoarele sunt definite ca albume.

* Fisierele sunt definite ca piste.

« Pistele trebuie sa aiba extensia “.mp3” sau “.MP3”.

* Nu este acceptat formatul CBI (Control/Bulk/
Interrupt).

* Nu este acceptat un dispozitiv ce utilizeaza sistemul
de fisiere NTFS. [Sunt acceptate numai figiere in
sistem FAT 12/16/32 (Tabela de alocare a figierelor
12/16/32)].

* In functie de dimensiunea sectorului, este posibil ca
anumite fisiere sa nu functioneze.

* Numarul maxim de albume : 255 albume.

» Numarul maxim de piste : 2500 piste.

* Numarul maxim de piste dintr-un album : 999 piste.

Utilizarea altor

echipamente optionale

Nota :
» Toate componentele periferice si cablurile sunt
comercializate separat.

y Evitarea interferentelor,

MUSICP.

_— cu alte echipamente
marca Panasonic

Alte echipamente audio sau video Panasonic pot incepe
sa functioneze cand actionati acest aparat cu ajutorul
telecomenzii furnizate.

Puteti actiona unitatea de bazad prin intermediul
telecomenzii stabilind un alt mod de functionare al
acesteia, anume “REMOTE 2”.

Atat pentru unitatea de baza, cat si pentru telecoman-
da trebuie sa fie stabilit acelagi mod de functionare.

1 Apasati si mentineti apasat butonul [MUSIC P.] de
la aparatul de baza si butonul [2] al telecomenzii
pana ce este afigata la aparat indicatia “REMOTE
27,

2Apésat,i si mentineti apasate butoanele [OK] si [2]
ale telecomenzii, cel putin 2 secunde.

Pentru a reveni la modul de functionare “REMOTE 17,
repetati procedura de mai sus (ambii pasi) Tnlocuind
butonul [2] cu cel [1].

Conectarea la un echipament audio
portabil

Aceasta facilitate va permite sa ascultati muzica redata
de un echipament audio portabil.

Echipament audio portabil
(nu este furnizat)

Redarea cu ajutorul unui
echipament audio portabil

Opriti functia egalizor a echipamentului audio portabil (in
cazul in care exista), inainte de a cupla acel aparat la
mufa MUSIC P. ; in caz contrar, este posibil ca sunetul
emis de boxe sa fie distorsionat.

1 Conectati cablul audio la mufa MUSIC P.

2 Apasati [MUSIC PORT] (la unitatea de baza :
[MUSIC P.]).

3 Porniti redarea la echipamentul audio portabil.
(Consultati si manualul de utilizare al
echipamentului audio portabil).

INPUT
¢y Ajustarea nivelului de intrare

Puteti selecta nivelul de intrare al sunetului pentru
echipamentul dvs. portabil.

Apasati [INPUT LEVEL] pentru a selecta reglajul
dorit.

I—’HIGH — NORMAL —I

Nota :
« Selectati “NORMAL” dacéa sonorul este distorsionat
cand nivelul HIGH (inalt) este activat.
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Ghid de solutionare a problemelor

Tnainte de a apela la service, verificati cele de mai jos. Daca nu sunteti Idmuriti in legaturd cu anumite etape ale verificrii
sau daca solutiile indicate nu rezolva problema, consultati cel mai apropiat dealer pentru instructiuni.

M Probleme obignuite

Aparatul nuraspunde laapasarea | * Verificati daca sunt corect introduse bateriile in telecomanda. 5
butoanelor telecomenzii.
Sonorul este distorsionat sau * Mariti nivelul volumului sonor. —
nu se aude » Este posibil sa nu fie corect conectate cablurile boxelor. Opriti aparatul, | 6
verificati si corectati conexiunile, apoi reporniti aparatul.
in cursul redarii este perceput « In apropierea aparatului existd un cablu de alimentare cu energie electricd | —
un zgomot de fond. sau o sursa de lumind fluorescentd. Mentineti la distantd aparatul de
cablurile de alimentare si de alte echipamente.
M Discuri
Indicatia afigajului nu este * Nu ati introdus corect discul in aparat ; reintroduceti-I corect. —
corecta sau redarea nu incepe. | * Este posibil ca discul sa fie murdar. Curétati discul. —
* In cazul in care discul este zgariat, deformat sau daca nu este de forma | —
standard, inlocuiti-.
* A condensat umezeala in interiorul aparatului. Agteptati circa 1 - 2 ore pana | —
ce aceasta se evapora.
M Radio
Se aud batai. * Opriti televizorul sau mariti distanta dintre aceasta unitate si aparatul TV. —
in cursul receptiei unui post AM | - Separati antena de celelalte cabluri. —
se aude un zgomot usor.
HusB
Dispozitivul USB sau continutul |+ Formatul drive-ului USB sau continutul acestuia nu este compatibil cu| 14
acestuia nu poate fi citit. sistemul ; este afisata indicatia “NO PLAY”. Decuplati dispozitivul USB, apoi
recuplati-l. —
 Functia USB gazda a acestui aparat este posibil sa nu poata fi folosita in
cazul anumitor dispozitive USB. —
 Este posibil ca dispozitivele USB cu capacitate de stocare mai mare de
8 GB sa nu functioneze in anumite conditii.
Dispozitivul USB functioneaza » Citirea figierelor de mari dimensiuni sau a dispozitivelor USB cu memorie de | —
lent. capacitate mare dureaza mai mult timp.
M Mesaje afisate
“NO PLAY” * Verificati continutul. —
(Fara redare) * Pot fi redate numai figiere in format MP3. —
“USB OVER CURRENT ERROR?” | - Intensitatea nominala a curentului pentru dispozitivul USB mass storage | —
(Intensitatea curentului pentru depaseste 500 mA. Decuplati dispozitivul USB. Opriti aparatul si apoi
dispozitivul USB este prea mare) reporniti-1.
“F76” + Exista o problema legata de alimentarea cu energie. Consultati dealer-ul. —
“ERROR” * A fost efectuata o operatie incorecta. Cititi instructiunile de folosire, apoi | —
(Eroare) incercati din nou.
“VBR-" * Aparatul nu poate afisa durata ramasa de redat in cazul pistelor cu viteza de | —
(Vitezé de transfer variabila) transfer variabila a datelor (VBR).
e 1= * Ati conectat pentru prima data cablul de alimentare la priza sau a survenit | —
(in modul standby) recent o pana de curent.
* Potriviti ceasul. 12
“MP3 ERROR” sau * Ati Tncercat sa redati un fisier al carui format nu este acceptat. 10

(Dispozitiv incompatibil)

“PLAYERROR” Verificati continutul de redat.
(Eroare MP3 sau de redare)
“UNSUPPORT” * Ati conectat un dispozitiv incompatibil. —
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Specificatii

Sectiunea amplificator

Putere RMS la iesire in modul stereo
Canal frontal (ambele canale)
10 W per canal (4 Q), 1 kHz, 10% THD
Putere RMS totala in modul stereo 20 W

Sectiunea tuner FM/AM, Conectori

Numarul de posturi ce pot fi fixate in memorie
FM : 30 posturi
AM : 15 posturi
Modulatia in frecventa (FM)
Domeniul de frecvente
intre 87,50 si 108,00 MHz (in trepte de 50 kHz)
Conectori de antena 75 Q (asimetrici)
Modulatia in amplitudine (AM)
Domeniul de frecvente
intre 522 si 1629 kHz (in trepte de 9 kHz)

Mufa Music Port (frontal)

Sensibilitate 100 mV, 4,7k Q

Conector stereo, tip jack 3,5 mm
Mufe casti

Conector stereo, tip jack 3,5 mm

Sectiunea disc

Discuri ce pot fi redate (8 cm sau 12 cm)
(1) CD-Audio (CD-DA)
(2) CD-R / RW (format de disc CD-DA, MP3*)
(3) MP3*
* MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3
Culegere semnal

Lungimea de unda 785 nm (CD)

Putere LASER Clasa 1 (CD)
lesire audio (Disc)

Numar de canale 2 (FS, FD)

FS = FL = canal frontal stanga
FD = FR = canal frontal dreapta

~

Intretinere

Daca suprafata aparatului se murdareste

Sectiunea USB

Port USB
Format de fisier media acceptat
Sistem de fisiere pentru dispozitivul USB
FAT 12/ FAT 16 / FAT 32
500 mA (max.)

MP3 (*.mp3)

Puterea la portul USB

Sectiunea boxe

Tip Sistem 1 boxa, 1 cale (bass reflex)

Unitati de boxe Impedanta 4 Q
Registrul complet 10 cm, tip con

Puterea la intrare (IEC) 10 W (max.)
Presiunea sunetului la iegire 83 dB/W(1.0 m)

Domeniul de frecvente intre 61 Hz si 17 kHz (-16 dB)
intre 95 Hz si 15 kHz (-10 dB)

Dimensiuni (LxixA) 139 mm x 226 mm x 136 mm
Masa 1,3 kg

Caracteristici generale

Alimentare cu energie tensiune c.a. intre 220 + 240 V
frecventa 50 Hz

Consum de putere 42 W
Dimensiuni (LxixA) 153 mm x 226 mm x 300 mm
Masa 2,1kg

Temperatura la functionare intre 0°C si + 40°C
Umiditatea la functionare

intre 35% si 80% RH (fara condens)

Consumul de putere aproximativ in mod standby :
0,8W

Note :

1. Specificatiile pot fi modificate fara sa fiti avizati.
Masa si dimensiunile sunt aproximative.

2. Distorsiunea armonica totala este masurata cu un
analizor spectral digital.

Pentru a curata aparatul, stergeti-l cu o bucata de panzad moale si uscata.
* Nu folositi niciodaté alcool, diluant pentru vopsea sau benzina pentru a curata acest aparat.
« Inainte de a folosi materiale textile tratate cu substante chimice, cititi cu atentie instructiunile care le insotesc.

Panasonic Corporation
Site de Internet : http://panasonic.net

Conform directivei 2004/108/EC, articolul 9 (2)
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